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Especificaciones / Specifications

MODELO / MODEL

DIMENSIONES / DIMENSIONS

PUERTOS I/O / PORTS I/O

PLACA BASE / MOTHERBOARD

BAHÍAS 3.5” / 3.5“ DRIVE BAYS

BAHÍAS 2.5” / 2.5” DRIVE BAYS

SLOTS EXPANSIÓN / 

EXPANSION SLOTS

TARJETA GRÁFICA / VGA

COOLER CPU / CPU COOLER

SISTEMA DE VENTILACIÓN /

COOLING SYSTEM

REFRIGERACIÓN LÍQUIDA /

LIQUID SYSTEM

FUENTE DE ALIMENTACIÓN /

POWER SUPPLY

ESPACIO / CLEARANCE

NOX Hummer ANVIL

235 x 446 x 515 mm (W x H xLH)

USB 3.0 x2 / USB Type-C x1 / HD Audio

ATX / M-ATX / ITX

x3  (compartidas / shared)

x4 (compartidas / shared)

7

410 mm (max)

165mm (max)

· Placa base / MB zone: 2x 120 mm (incluido/included)

· Trasero / Rear: 1x 120 mm (incluido/included)

· Superior / Top: 3x 120 mm (no incluidos/not included)

· Zona PSU / PSU zone: 3x 120 mm (incluido/included) 

· Superior / Top: 240/360 mm (no incluido/not included)

· Trasero / Rear: 120 mm (no incluido/not included)

Estándar ATX compatible (no incluida)  / ATX

standard compatible (not included)

Cooler CPU / CPU cooler: 165 mm

VGA / GPU: 410 mm

Sistema cableado / Cable management: 47 mm 



Lista de accesorios / Accessories list

Tornillos para placa base / 
Motherboard screws
x17

Tornillos de disco duro / 
Hard drive screws
x14

Tornillos para fuente / 
Power supply screws
x4

Bridas para cables / 
Cable ties
x10

Funda para pilares de cobre / 
Copper pillar sleeve
x1

Hebilla de presión / 
Snap buckle
x1

Soporte para gráficas / 
Graphic card bracket
x1

Zumbador / 
Buzzer
x1



Vista superior / 
Top view

Vista lateral izquierda / 
Left view

Vista lateral derecha / 
Right view

Vista inferior / 
Bottom view

Vista frontal / 
Front view



1.Apertura chasis / Case opening 
Abra el panel lateral izquierdo, el panel lateral derecho y la cubierta superior desde el
panel posterior. / Open the left side panel, right side panel, and top cover from the
rear panel.

Abra el panel frontal. / Open front panel.



2.Instalación placa base / Motherboard installation
Primero, encaje el protector de E/S (I/O shield) de la placa base (este paso puede
omitirse en placas base con protector de E/S integrado). / First, snap in the motherboard
I/O shield (this step can be skipped for all-in-one I/O motherboards).

Después, inserte los tornillos de montaje de la placa base (asegúrese de que los
separadores de la caja y los orificios de montaje de la placa base estén alineados). / Then
insert the motherboard mounting screws (make sure the case standoffs and motherboard
mounting holes align).



3.Instalación tarjeta gráfica / Graphics card installation
Retire las ranuras PCI correspondientes. / Remove the corresponding PCI slots.

Inserte la tarjeta gráfica, alinéela con los orificios y apriete los tornillos para
asegurarla. / Insert the graphics card, align it with the holes, and tighten the screws
to secure it.



4.Instalación soporte GPU / GPU bracket installation
Ajústelo hacia arriba y hacia abajo hasta la posición adecuada, luego apriete los
tornillos. / Adjust it up and down to the appropriate position, then tighten the screws.



(Ranura compartida para
SSD y HDD / SSD and 
HDD shared slot)

o / or

1

2

SSD de 2.5”x4:
Coloque los SSD en el
soporte de la unidad,
alinee los orificios y
apriete los tornillos
desde abajo. / Place the 
SD into the drive bracket,
align them with the holes,
and tighten the screws
from below.

HDD de 3.5” x3: 
Coloque los HDD en la
bahía de la unidad, alinee
los orificios y apriete los
tornillos desde abajo. / Place
the HDD into the drive bay,
align them with the holes,
and tighten the screws
from below.

Desenrosque los tornillos y retire el soporte de la unidad de disco duro en la parte
posterior de la placa base. / Unscrew the screws and remove the hard drive bracket on
the back of the motherboard.

5.Instalación discos duros parte posterior placa base /
Hard drives installation on the back of the motherboard
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Coloque la fuente de alimentación en el compartimento de la fuente de alimentación,
alinéela con los orificios y asegúrela utilizando los tornillos de alimentación desde
arriba. / Place the power supply into the power supply compartment, align it with the
holes, and secure it with using power screws from above.

6.Instalación de la fuente de alimentación /
Power supply installation

7.Instalación sistema de ventilación / Cooling system
installation

· TRASERO / REAR: 1x 120mm

· SUPERIOR / TOP: 3x 120mm
RL: 240/360 mm

· INFERIOR / BOTTOM: 3x 120mm
Solo soporta ventiladores de
28 mm de grosor mm / Only
supports fans with a thickness
of 28mm

· PLACA BASE / MOTHERBOARD: 
1x 120mm

Panel superior /
Top panelPanel

trasero
Rear
panel

Panel inferior / Bottom panel

Motherboard



Coloque el ventilador en la parte inferior de la caja, ajuste el ventilador para que sople
aire hacia arriba, alinéelo con los orificios de los tornillos y apriete los tornillos desde
abajo. / Place the fan into the bottom of the case, adjust the fan to blow air upwards,
align it with the screw holes, and tighten the screws from below.

9.Instalación ventiladores en el panel inferior / Bottom
panel cooling fan installation

Coloque el ventilador en el panel superior de la caja, ajuste el ventilador para que
expulse el aire hacia afuera y alinéelo con los orificios. Asegure el ventilador con
tornillos desde el exterior del armazón de la caja. / Place the fan in the top panel of the
case, adjust the fan to blow air outwards, and align it with the holes. Secure the fan with
screws from the outside of the case frame.

8.Instalación ventiladores en el panel superior / Top
panel cooling fan installation



Coloque el ventilador en la caja de la placa base, ajuste la dirección del ventilador para
que sople aire hacia adentro, alinéelo con los orificios de montaje y apriete los tornillos
desde la parte posterior de la placa base. / Place the fan into the motherboard case,
adjust the fan direction to blow air inwards, align it with the mounting holes, and tighten
the screws from the back of the motherboard.

10.Instalación ventilador en la placa base / Motherboard
cooling fan installation

Coloque el ventilador en el panel trasero de la caja, ajuste el ventilador para que
expulse el aire hacia afuera, alinéelo con los orificios de los tornillos y apriete los
tornillos desde el exterior del panel trasero / Place the fan into the rear panel of the
case, adjust the fan to blow air outwards, align it with the screw holes, and tighten the
screws from the outside of the rear panel.

11.Instalación ventilador trasero / Rear panel cooling
fan installation



Alinee el radiador con los orificios de los tornillos y apriete los tornillos desde el exterior
del armazón de la caja (consulte el manual del radiador para obtener instrucciones de
montaje del ventilador del radiador). / Align the radiator with the screw holes and tighten
the screws from the outside of the case frame (see the radiator manual for radiator
fan mounting instructions).

12.Instalación de refrigeración líquida / Water
cooling installation

360mm

240mmPanel superior
Top panel
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· Inserte el botón de encendido
integrado en el puerto
correspondiente. / Insert the
integrated power button into the
corresponding port.
· Inserte el pin Led 2 en el puerto
correspondiente al controlador. / 
Insert the Led 2 pin to the
corresponding port to the controller.

Inserte el puerto HD AUDIO en el
puerto correspondiente. / Insert the
integrated power button into the
corresponding port.

Inserte el puerto Type-C en el
puerto correspondiente. / Insert
the Type-C port into the
corresponding USB port.

Inserte el puerto USB 3.0 en el
puerto correspondiente. / Insert
the USB 3.0 port into the
corresponding USB port.

Alinee el radiador con los orificios de los tornillos y apriete los tornillos desde el exterior
del armazón de la caja (consulte el manual del radiador para obtener instrucciones de
montaje del ventilador del radiador). / Align the radiator with the screw holes and tighten
the screws from the outside of the case frame (see the radiator manual for radiator
fan mounting instructions).

13.Instalación interfaz I/O  /  I/O interface cable
installation
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